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Colocar en un balde /

recipiente Desengrasante -
Break Up/Floor Remojar los pafios en el Sacar los pafos y restregar

Clean/Floor Care hasta la Desengrasante por 5 en la tina/recipiente de

Qlitad. ) Qinutos ) Klavado. )
(

Colocar en una cubeta \
Blanqueador Suma
D44/Suma Chlor/Block

A

Whitener en cantidad
suficiente para sumergir los
panos. Dejarlos remojando Enjuagar perfectamente y

por 10 minutos. ) prrimirlos. j
. (" )
Enjuagar

perfectamente y Dejar secar
exprimirlos. los pafios al

SR sacarlos del balde aire hasta
' o recipiente. su uso.
\_ J - J

U Productos por pais: Perai: Desengrasante Floor Clean, Blanqueador Suma D44. Panama: Desengrasante Break Up,
Blanqueador Block Whitener, Colombia: Desengrasante Floor Care, Blanqueador Suma Chlor.

\ 4

* Los pafios deben lavarse y secarse separados por colores, nunca mezclarlos.
* El sanitizante / desinfectante debe cambiarse cada dos horas.
* Los pafios son de uso exclusivo de cada area. No es permitido tomarlos de una area , para ser utilizados en otra.
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Pafo Amarillo. Para limpiar

todas las superficies del bafio, Paifio Azul: Para la limpieza de
COTo Espejos, lavamanos superficies que no estan en Paiio Rojo: Para la limpieza
divisiones, paredes, a contacto con los alimentos. de tazas y urinales en los

excepcion de las tazas y banos exclusivamente.
urinales.

}

AN
/ \
’\
Paiio Verde: Para la limpieza de Paiio Blanco: Para la limpieza de

superficies que estan en contacto superficies que estan en contacto
indirecto con los alimentos. directo con los alimentos. /




Lavado y Uso de Panos

Control de Cambios
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CONTROL DE CAMBIOS

Version

Descripcion de Cambios

Fecha

01

Documento Inicial

14-01-2015

02

Se cambia el nombre del documento de
“Uso y Limpieza de Panos” por “Lavado
y Uso de Panos”.

Se omite dejar los panos en sanitizante /
desinfectante hasta su uso y se cambia el
procedimiento, por dejarlos secar al aire
hasta su uso.

Se agregan los productos quimicos
usados en cada pais.

Se cambia la codificacién del documento
por la estandarizada en la region.

En tipo de paiios, se agrega el pafio rojo y
se describe el tipo de uso que tiene.

22-04-2017
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Clausula de Confidencialidad

Este documento y sus anexos contienen informacion estratégica de negocio, secretos comerciales y en general el know-how de
Carbondale, S.L. Co. (“Scanton US” o “Carbondale”), y su grupo, derivados de experiencias comerciales y programas de
investigacion y desarrollo, y que han sido compilados para uso exclusivo de las filiales del grupo (y, en particular, de algunos de
sus empleados y directivos), con el objetivo de asegurar e incrementar la rentabilidad y beneficio del grupo a largo plazo. El
contenido de este documento y sus anexos es, por consiguiente, estrictamente confidencial y para el uso exclusivo de sus
destinatarios.

En este documento y sus anexos tendra la consideracion de “Informacion Confidencial” toda documentacion e informacion
(de tipo econémico, financiero, técnico, comercial, estratégico o de otro tipo), proporcionada de cualquier forma (oral, escrita o
en cualquier soporte) y en cualquier momento, ya sea con anterioridad o posterioridad a la fecha de este documento o sus
anexos, que no esté disponible publicamente, relativa a Carbondale, a cualquier sociedad de su grupo, o a cualquier persona
relacionada con las mismas, incluyendo, sin limitacion: informacion cientifica, técnica o arquitecténica; informacion relativa al
negocio actual o futuro, experiencia comercial y planes de comercializaciéon, incluyendo, pero no limitada a, informacién
financiera, términos contractuales o informacion y datos de clientes; disefios, dibujos, muestras, programas de computadora y
software; costos e informacion de precios; y identificacion de personal u otros recursos para su posible uso comercial. En
particular, sera Informacion Confidencial toda documentaciéon e informaciéon: (i) marcada como tal; (ii) identificada por
Carbondale o su personal, bien de forma escrita o bien de forma verbal, como Informacion Confidencial; (iii) que tenga valor
comercial; (iv) que no sea conocida a nivel general en el mercado o la industria; o (v) que por su naturaleza o por las
circunstancias en que se produzca la revelacion, deba de buena fe estimarse como tal.

Los destinatarios de este documento y sus anexos se comprometen a tratar y conservar en todo momento la Informacion
Confidencial como secreta y confidencial y a no la comunicarla ni revelarla directa ni indirectamente (tanto en forma oral o
escrita) a ninguna otra persona fisica o juridica (con la Ginica excepcioén de aquellos miembros del personal de Carbondale que
tengan la necesidad de conocer dicha informaciéon para la prestacion de sus servicios) sin que medie previa aprobacion por
escrito de Carbondale. La revelacion, distribucion, transmision electronica o copia de la Informacién Confidencial queda
estrictamente prohibida. Los destinatarios de este documento y sus anexos acuerdan no duplicar, distribuir o revelar su
contenido a través de ningtin medio.



